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IMENOVAN NOVI DIREKTOR SAVEZNOG ZA VODA ZA STANDARDIZACIJU

Savezno izvrino vede je svojim ReSenjem Or. 2633 od 27. novembra 1989. godine postaviio Veroljuba TANASKQOVI-
CA, dipl. el. inZ., za Cirektora Saveznog zavoda za standardizaciju. Novi direktor je stup/o na duZnost 1. januara 13990.

godine.

Veroliub TANASKO VIC je roden u Svetozarevu, SR Srbija, 19. novembra 1938. godine. Zavrsio je studije elektroteh-
nike na Elektrotehnic¢kom fakultetu Univerzitela u Beogradu.

Pre imenovanja za direKtora Saveznog »avoda za standardizaciju bio je na duZnosti direktora koordinatora za

kvalitet, standardizaciju i namensku proizvodnju Industrije kablova Mosa P;}'ade”'u Svetozarevu, gde je na savreme-
nim principima organizovao Sektor za standardizaciju, kvalitet i metrofogiju na nivou preduzeca.

Svojom struénoscu, iskustvom | organizacionim sposobnostima dao je veliki doprinos razvoju aktivnosti na unaprede-
nju rada na standardizaciji i obezbedenju kvaliteta u Jugoslaviji kao Clan Saveta za standardizaciju Jugoslavije, clen
Saveta Saveznoqg zavodz za mere | dragocene metale, &lan lzvrsnog odbora Jugoslovenske organizacije za standardiza-
ciju i kvalitet i drugih nacionalnih tela za standardizaciju i atestiranje. Bio je i potpredsednik Organizacije za unapre-
Genje kvaliteta SR Srbife, a od 1 979. godine Clan je Stalne komisije za saradnju sa zermljama SEV-z u oblasti standar-
dizacife.

Za poseban doprinos razvoju i unapredenju jugosiovenske standardizacije Veroljubu TANASKOVI CU je dodeljena
zahvalnica-plaketa Saveznog zavoda za stan dardizaciju povodom prosiave cetraesete go disnjice jugoslovenske stanaar-

dizacije.

e

Standardizacija 1990./br. 13




aKktueinosti

SAVEZNO I1ZVRSNO VECE UTVRDILO PREDLOG ZA DONOSENJE ZAKONA O IZMENAMA
| DOPUNAMA ZAKONA O STANDARDIZACIJI

Savezno izvrino vede je na svojoj sednici od 12. aprila 1990. godine utvrdilo Predlog za donosenje zakona o izmenama

i dopunama Zakona o standardizaciji sa Nacrtom zakona.

Cilievi, koji se Zele postiéi ovim zakonom, su sledegi:

— uskladivanje Zakona o standardizaciji sa Amandmanom XXXIX na Ustav SFRJ,

— terminolosko uskladivanje ovog zakona sa Ustavnim amandmanima | X do XLVII i saveznim zakonima koji su do-
neti u meduvremenu, a narocito sa Zakonom o preduzecCima;

— oiklanjanje nedostataka koji su zapazeni u primeni ovog zakona, na koje je napred ukazano,

— stvaranje uslova za dalji razvoj jugosiovenske standardizacije u skladu s razvojem standardizacije na medunarodnom
i regionalnom nivou, podizanje nivoa kvaliteta proizvoda, robe i usluga putem standarda i postupaka obezbedenja |
dokazivanja kvaliteta kao | otklanjanje prepreka u prometu proizvoda, robe i usluga.

S3vezni zavod za standardizaciju je, u meduvremenu, preko Privredne komore Jugoslavije — Koordinacionog odbora

Drustvenog dogovora o nadinu i oblicima saradnje na utvrdivanju opsSte politike standardizacije i unapredivanju kvali-

teta proizvoda, radova i usluga, ostvario saradnju sa privrednim komorama republika i pokrajina | dobio od njih pri-

medbe, predloge | sugestije za dalji rad na Zakonu.

Imajudi to u vidu Savezni zavod za standardizaciju ¢e, za vrlo kratko vreme, predloZiti Saveznom izvrsSnom vecu Pred-

log zakona o izmenama i dopunama Zakona o standardizaciji kako bi se ovaj zakon mogao doneti u prvom polugodis-

tu ove godine, kako je i predvidenc Programom rada Saveznog ve¢a Skupstine SFRJ za 1990. godinu.

REZULTATI OSTVARENJA PLANA SAVEZNOG ZAVODA ZA STANDARDIZACIJU ZA
PERIOD OD 1. JANUARA DO 31. MARTA 1990. GODINE |

Savezni zavod za standardizaciju je na sednici Kolegijuma odrzanoj 21. aprila tekuée godine razmotrio ostvarenje pla-
na za period od 1.januara do 31. marta 1990. godine.

Na osnovu podataka Planske sluZbe podnet je izvesta) iz kojeg se vidi izvrsenje plana poslova i zadataka Zavoda za tri
neseca ove godine po pojedincima — standardizerima, sluzbama i za Zavod kao celinu.

U pogledu ostvarivanja plana standarda podaci pokazuju da je za tri meseca ove godine plan izrade nacrta standarda
ostvaren sa 25 % (u éemu novi standardi 31 %, revizije postoje¢ih standarda 12 %), a plan izrade definitivnih tekstova
standarda 21 % (u &emu novi standardi 23 %, a revizije postojecih standarda 17 %) u odnosu na planirane zadatke za
&itavu godinu. Ako se, medutim, posmatra ostvarenje planiranih zadataka samo za prvi kvartal situacija je povoljnije,
jer ie ostvarenje plana kod nacrta standarda 103 % a, kod definitivnih tekstova standarda 173 %. Ovde, treba napome-
nuti da odreden doprinos ovakvom ostvarenju plana, u prvom kvartalu ove godine, daje dinjenica daje na poCetku go-
dine zavrien jedan broj standarda ¢ija je izrada bila planirana u prethodno] godini.

Planski zadaci u izradi pravilnika o tehnigkim normativima su ostvareni na sledeci nacin: za tri meseca uradeno je
18 % nacrta pravilnika o tehniékim normativima, odnosno 25 % definitivnih tekstova Praviinika o tennickim norma-
tivima u odnosu na godiSnje planirane zadatke.

Prilikom izrade pravilnika o kvalitetu proizvoda planski zadaci za ovu godinu su ostvareni sa 22 %. Ovo zbog toga §to
ie izrada pravilnika o kvalitetu dinamizirana za kasnije kvartale ove godine.

NOVA ORIJENTACIJA JUGOSLOVENSKE STANDARDIZACIJE — PREDLOG PROGRAMA
OPERATIVNOG SPROVODENJA — U PROCEDURI

Savezni zavod za standardizaciju je 24. septembra 1989. godine dostavio SIV-u predlog programa operativnog sprovo-
denja ,,Nove orjentacije jugoslovenske standardizacije’’. Donosenje tog programa zahtevaju Veca republika i pokrajina
I Savezrio vece Skupstine SFRJ. Predlog se nalazi u proceduri.
Predlog programa predvida, izmedu ostalog, i donoSenje operativnog plana usaglaSavanja jugoslovenskih tehnickih pro-

pisa sa direktivama Evropske zajednice i usagladavanja jugoslovenskih standarda sa evropskim standardima CEN |
CENELEGC,

M—#
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Savezni zavod za standardizaciju je u februaru 1990. doneo prednacrte navedenih operativnih planova usaglaSavanja
koji obuhvataju 234 direktive EZ (sa 199 amandmana) i 763 CEN/CENELEC standarda (EV, HD, ENV i pr EN).
Prednacrt plana usaglasavanja tehni¢kih propisa daje naralelni prikaz direktiva EZ i jugoslovenskih tehnickih propisa
(ako postoje) — po oblastima, odnosno grupama nroizvoda, brojeve evropskih u jugoslovenskin standarda Koji su u ve-
-i sa direktivama odnosno tehnickim propisima, nadleZnosti, odnosno zaduzenja na poslovima usaglasavanja i predvi-
dene vremenske periode usaglasavanja. Predvideno je da u 1990. godini otpocne usaglasavanje sa 52 osnovne direktive.
Prednacrt plana usagiasavanja standarda daje paralelni prikaz evropskih, medunarodnih (ISO/1EC) i jugoslovenskih
standarda (ako postoje), Sifru direktive sa kojom je evropski standard u vezi (ako takva veza postoji), oblast proizvod-
nje u kojoj se primenjuju pretezno odnosno siuzbu Saveznog zavoda za standardizaciju koja je odgovorna za tu oblast
oroizvodnje i predvidene vremenske periode usaglasavanja. Predvideno je da u 1930. godini otpocéme usaglasavanje sa
300 evropskih standarda.

Predvida se da ée Savezni zavod za standardizaciju usvojiti ove operativne planove do kraja aprila 1990: godine.

UVOD U RACUNARSKU RAZMENU PODATAKA NA PODRUCJU ADMINISTRACIJE, TRGOVI-
NE | TRANSPORTA — EDIFACT

Gordana Stojanovi¢, dipl. ing.

Ovaj materijal je prezentiran na Seminaru ,,EAN, EPOS i EDIFACT sistemi”’, koji su u januaru 1990. godine organizo-
vali SITJ [ PKJ/JANA za struénjake iz maloprodajnih i velikoprodajnih trgovinskih i distributersko-transportnih orga-
nizacija.

1. STA JE EDIFACT

EDIFACT (skracenica za Electronic Data Interchange For Administration Commerce and Transport) je standardize-
van jezik za komuniciranje informacijama izmegu radunarskih sistema na nacionalnom i medunarodnom nivou U delat-
nostima kao §to su trgovina, drZavna uprava, transport, bankarstvo, turizam, osiguranje itd.

Ovaj jezik komuniciranja se sastoji od:

— sintakse, objavijene kao standard ISO G735,

— skupova standardnih poruka,

— nomenkiature elemenata podataka, segmenata poruka i potrebnih Sifarnika.

EDIFACT je drugim re¢ima preno3enje ,,dokumentacije bez papira’’.

Ovo je sredstvo u savremenom posiovanju nadlo svoju primenu narocCito na nodrudju trgovine. Razlog za to lezi u vell-
kim troskovima dokumentacije na papiru i administrativnih procedura, Koji, U najuzem smislu, iznose 10 % vrednosti
robe u prometu, a koji se mogu primenom EDI (Electrcnic Data Interchange) znatno smanjiti. Brojni su | drugi uspo-
ravajuéi faktori u medunarodnim trgovinskim transakcijama koji su dovell do razvoja medunarodnih standarda EDI:
3arenilo u metodologiji izrade racuna | druge dokumentacije, u broju kopija dokumenata, u oznacavanju vidova tran-
sporta, u nesinhronizovanom kretanju robe i dokumenata | sl.

Prema EDIFACT standardima, PORUKA je termin koji se koristi da opiSe strukturu nodataka potrebnih za izvrsenje
odredene poslovne funkcije (ili funkcija) na takav na¢in da omoguci njihov prenos i rukovanje pomocu elek tronskih
sredstava. Poruka koja se formira za raCunarsku razmenu podataka, znaci, mora imati jasno definisanu funkciju. Poru-
ka moze biti ekvivalentna u potpunosti funkciji nekog uobicajenog dokumenta., a u nekim slucajevima moze biti
ekvivalentna grupi dokumenata. |z ovoga ne bi trebalo zakljuciti da ce sadrzaj elemenata podataka takvih poruka biti
jednak onim podacima koji se nalaze u ekvivalentnim dokumentima, koji sada funkcionisu. Pa ipak, struc¢njaci, koji se
orvi put sreéu sa zadatkom formiranja poruka, treba da u tom radu pocnu sa uporedivanjem izmedu poznatog, uobica-
jencg dokumenta i standardizovane ED| poruke. Po analogiji sa napirnim dokumentima, mogu se napraviti tri osnovna

nivoa poreden)a:

— kompletni obrazac (dokument) — PORUKA
— rubrike ili redovi u obrascu — SEGMENTI PODATAKA
— jedinice (reciili brojevi) u okviru |

rubrika ili redova — ELEMENTI PODATAKA
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2 ORGANIZACIJA STANDARDIZACIJE EDIFACT

Racdunarska razmena podataka (EDI) na podruéju trgovine razvija se od 1986. godine u Ujedinjenim nacijama, Eko-
nomskoj komisiji za Evropu, Komitetu za razvoj trgovine, u telu UN/ECEWP 4 —Working party on facilitation of inter-

national trade procedures, kao jedinstven medunarodni konceptelektronske razmene podataka u administraciji, trgovini i
transportu — UN/EDIFACT (Electronic Data Interchange for Administration, Commerce and Transport). EDIFACT je
nastao kao kompromis izmedu americkih standarda serije X.12 | evropsklh standarda GTDI! (Guidelines for trade data
mterchangn) U UN/ECE WP .4 izraduju se i donose preporuke kojima se utvrduju pravila za elektronsku razmenu po-
slovnih podataka izmedu proizvodaca, izvoznika, trgovine, distributera, Speditera, luka, prevoznika, banaka, osigurava-
jucih drustava, vladinih agencija 1 drugih. 2

Preporuke EDIFACT se azuriraju po utvrdenoj proceduri preko tri punkta UN/ECE WP .4: za Zapadnu Evropu (EEZ,
EFTA), za zemlje SEV-a, za Severnu Ameriku.

Veéina zemalja formira, ili veé ima vladina tela, asocijacije i sl.za olakSavanje procedura u trgovini, koja koordiniraju
razvoj sistema EDIFACT u dotiénim zemljama, kao i uceSce tih zemalja u radu UN/ECE WP.4 i u pojedinim medu-
narodnim projektima. Istovremeno sa razvojem poruka i diskusijom u vezi sa njima u okviru UN, u zemljama Zapadne
Evrope se ove proveravaju u praksi u brojnim projektima kao §to su program EZ, TEDIS (Trade Electronic Data Inter-
change Systems), projekt evropskih proizvodaéa hemijske industrije — CEFIC, zatim EDIFICE, ODETTE i drugi.

3. STA JE EANCOM

ENACOM je deo projekta Evropske zajednice TEDIS — koji realizuje EAN (International Article Numbéring Associa-

tion), a odnosi se na komuniciranje podacima u oblasti trgovine izmedu EAN ¢lanica.

EAN — Medunarodna asocijacija za numeraciju artikala ima telo koje se bavi harmonizacijom komunikacionih 31stema

koje ¢lanicama EAN pomaze u osvajanju i primeni standarda za medunarodno komumczranje u trgovini.Danas EAN uve-
liko podrzava EDIFACT posto se uklju¢io urad UN/ECE WP.4 i u projekt TEDIS zemalja EEZ.

Na sastanku na temu EAN—TEDIS odrzanom u Brislu 22. juna 1988. godine saopSteno je daje Generalna skupstina

E AN usvojila da zajednicki interfeis u komuniciranju izmedu Clanica EAN bude EDIFACT | da ¢lanice EAN treba da

ga podrze gde god je to moguce, naroéito u medunarodnoj trgovinskoj razmeni.

Strategija EAN u vezi sa EDIFACT-om je da:

— podrzava EDIFACT standarde, narogito za svrhe medunarodne trgoving,

— definise podskupove podataka u EDIFACT porukama za EAN korisnike (vezano za upotrebu Sifri artikala),

— testira EDIFACT poruke izmedu cClanica EAN,

— obezbedi saradnju ¢lanicama EAN u raznim granskim projektima itd.

Krajem 1988. godine EAN je dostavio svojim &lanicama, kao nacrt EANCOM MANUAL (koji ima JANA — Jugoslove-
nska asocijacija za numeraciju artikala) i organizovao testiranje poruka RACUN | NARUDZBINA, sa segmentima po-
dataka zasnovanim na EAN — §iframa artikala. U probnu razmenu ukljucilo se preko 30 najvec¢ih kompanija Sirom Ev-
rope. - |

Kada se radi o primeni EDI| u zemljama, ¢lanicama EAN, podaci EAN pokazuju da su mnoge zemlje razvile komunika-
cione sisteme zasnovane na EAN-Siframa, kao Sto su TRADACOMS (ANA, Velika Britanija), TRANSCOM (UAC, Ho-
landija) itd. Neke zemlje imaju sisteme bazirane na EDIFACT-u, kod drugih su takvi sistemi u pripremi ili se planira

njihovo uvodenje.
4. STANDARDI | PREPORUKE U VEZI SA EDIFACT-om

Standardizacijom u vezi sa racunarskom razmenom podataka bave se na medunarodnom rﬁlanu:

— Radna grupa za olaksice u procedurama medunarodne trgovine (Working Party on Facilitation of International Tra-
de Procedures) Ekonomske komisije za Evropu pri Ujedinjenim nacijama; skraéena oznaka ove radne grupe je
UN/ECE/WP 4.

— tehniéki: komiteti i radne grupe Medunarodne organizacije za standardizaciju 1SO.

— Medunarodna asocijacija za numeraciju artikala EAN.

— vise meduvladinih granskih i regionalnih organizacija, kao i nacionalne organizacije i asocijacije.

4.1 Pravila sintakse

EDIFACT sintaksa je objavljena kao medunarodni standard 1SO 9735 i utvrduje strukturu podataka u segmentima,
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segmenata u porukama i poruka u razmeni, skupova znakova u porukama, tip separatora, hijerarhijsku strukturu raz-
mene itd. Ova pravila su nezavisna od tipa racunara koji ¢e se koristiti, tipa primene, telekomumkac:lonog protkola |

medijuma koji ée se koristiti za razmenu. Komunikacije i prenos EDIFACT perukasu prema CCIT i ISO standardima KOjl
se intenzivno usavrsavaju za OSI| (povezivanje otvorenih sistema), FTAM (file transfer) i elektronsku postu po proto-
kolu X400. |

U toku je usvajanje I1SO 9735 za standard EZ EN 29 735 i izrada jugoslovenskog standarda koji ¢e predstavljati u pot-
punosti preuzet medunarodni standard.

i JI,I',

4.2 Standardizovani elementi podataka

clementi podataka koji se javljaju u trgovinskim dokumentima i u razmeni podataka u EDIFACT sistemu utvrdeni su
u standardu ISO 7372 — Trade data interchange — Trade data elements directory i u preporukama Ujedinjenih nacija,
tao UNTDED (UN Trade data elements directory). To je nomenklatura sa preko 700 standardnih elemenata podataka
od kejih se grade poruke. Svaki element podataka je dat svojim kodom, nazivom, opisom odnosno definicijom, speci-
fikacijom znakova u prikazu i formatom. Ovaj standard je preuzet za evropski standard EN 27372 a izrada odgova-
rajuceg JUS standarda je u toku.

4.3 Standardizovane EDIFACT poruke

UN standardizovane poruke (UNSM) su prezentirane u dokumentlma UN/ECE/WP 4 na vrlo jasan i prihvatljiv nacin.
Struktura dokumenata — standarda poruka je takode standardizovana. Standard svake poruke predstavija poseban do-
kument, sa oznacenim izdanjem (verzijom) i ima uglavnom slededi sadrZaj: predmet i podrucje primene poruke; refe-
rence (nabrajanje drugih standarda i preporuka koje se moraju takode koristiti); definicija funkcije poruke, princip
gradnje poruke; termini sa definicijama koji se koriste u standardu poruke i definicije njenih segmenata; struktura po-
ruke: nomenklature koriS¢enih elemenata podataka, slozenih elemenata podataka | kodova.

Do sada su usvojene sledeCe poruke:

—— INVOICE (Racun), dok R527 i R.527/Add.1

— Purchase order meésage ORDERS. R.b86

— Quality data message. QUALITY, dok, R.583

— Acknowledgement/ Rejection advice message. CONTORL. dok. R 589

— Customis declaration message. CUSDEC, dok. R590i R.590/Add.1

— Customs Response Message, CUSRES, dok.R.591i R591/Add. 1

— International forwarding and transport message framework, IFTMFR, dok R.592/Rev. 1 i R. 592/Add ]
— Current account message, CURRAC, dok. R.594

— Reinsurance account message, REINC, dok. R.295

Ovaj spisak je na bazi dokumenata kojima se trenutno raspolaze i nije konacan. Razvoj i primena EDIFACT standarda
zahteva dve vazne komponente: ljude koji su struénjaci u odredenoj oblasti u kojoj se standardizovane poruke koriste,
na primer struénjaci za trgovinu, platni promet, osiguranje, vrste prevoza i sl. i ljude koji poznaju sintaksu EDIFACT-a,
principe formiranja poruka i racunarske sisteme. Dokumenti UN/ECE/WP. 4 daju notrebno znanje za obe kategorije

struc¢njaka. Navode se, kao primer, neki dokumenti / {UN/ECE/WP 4 koje: je potrebno dobro prouditi:
— R.530/rev. 1:1988. — Sintax implementation guidelines

— R.528:1988 — EDIFACT — message design guidelines (JUS standard u pripremi).

5. EAN PODSET PORUKA UNSM (United Nations Standard Message)

EAN izraduje podskupove poruka koje su interesantne za clanice koje koriste prugasti kod u trgovinskoj razmeni.
Naime, UNSME poruke obuhvataju specifié¢ne zahteve svih grana. Za uzi krug korisnika, koji ne Zele cele UNSM poruke
u svojim racunarskim i poslovnim sistemima, moze se definisati podskup poruka. Poruka iz podskupa je izvedena
UNSM poruka koja sadrZi sve grupe segmenata koje imaju obavezan status u UNSM poruci i sve obavezne elemente po-
dataka, kao i neizmenjen raspored grupa podataka u poruci. Pre razmene EDIFACT/UNSM poruka, partneri moraju
da se sporazumeju o uslovima razmene i o sadrzini poruka. Prema pravilima UN/ECE, Sporazum o razmeni podataka
mora da ukljuéi podset koji ée se razmenjivati, Sto vazi za EAN podskup poruka.
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6; IMPLEMENTACIJA EDIFACT

Svako prethodno iskustvo u radunarskoj razmeni podataka je dobro doSlo, ali, ako se tek sada zeli uvodenje EDI u
poslovanje organizacije, to treba &initi po EDIFACT standardima o kojima je bilo reci. Treba se pritom povezivati
sa svojim poslovnim partnerima koji takode uvode EDI u svoje poslovanje, videti dokle su oni stigli, razmeniti iskustva.
Organizaciie koje imaju jacu spoljnotrgovinsku aktivnost mogu dosta informacija dobiti od svojih stranih partnera i
medunarodnih asocijacija u kojima imaju odgovarajuce obaveze i ostvaruju korisne kontakte. Sigurno je i dosada bilo
sludajeva da su strani partneri nasim organizacijama nudili inicijative za medusobnu razmenu podataka primenom ED|
tehnologije, ali da naSe organizacije nisu bile spremne da shvate i prihvate ovaj vid komuniciranja.

Primena EDIFEACT standarda traZi novu crganizaciju rada i izmenu nacina poslovanja. Za tehnologe AOP predstoje
mnoai rutinski poslovi: kada se usvoji standardna poruka koja Ce se koristiti mora se pazljivo 1zvrSiti analiza internog
sistema u pogledu zahteva u odnosu na podatke koji ¢e se prenositi putem poruke, treba odluCiti da li se podaci za
poruku mogu nabaviti iz postojeéeg internog sistema, ili ¢e biti potrebne nove meduobrade, prestrukturiranje podataka
itd. Specificirani kodovi za upotrebu u porukama su obi¢no novi, razlikuju se od onih koji se teKuce upotrebljavaju,
znaci biée potrebne konverzije. Formate podataka iz internog sistema treba prevesti na EDIFACT formate i obrnuto.,
za poruke koje ¢ée se primati. Softver se moze razvijati vlastitim snagama ili ¢e se programski paketi kupovati. Plan sve-
ga ovoga se mora imati. Pritom treba imati u vidu da se UNSM poruke vremenom menjaju, dopunjavaju, Sto je znacaj-
no pri odludivanju o cdnosu viastitog razvoja i spoljne pomodgi.

Osnovno je, da se najpre dobro prouce postojeéi standardi EDIFACT za specifikacije sadrzaja poruka i sintakse, te
komunikacijski protokoli.

\Vietodologija pristupa u uvodenju EDIFACT standarda u poslovanje je detaljno data u preporukama UN/ECE/WP.4,
u 1SO standardima, u Priruéniku EANCOM, a pocetna znanja se takode mogu steCi na mnogobrojnim medunarodnim
struénim skupovima o EDI: u nasoj zemlji se takode po&inje sa edukacijom na ovom podrucju. Brojni sveisK | evrop-
ski Sasopisi daju sveze informacije o napredovanju EDI u pojedinim granama, regionima i zemljama, Sto treba pratiti.
Bitno je da organizatori poslovnih funkcija i tehnolozi AOP prouce sustinu EDIFACT standardizacije, podrucje gde Cce
je primeniti, ciljeve i dinamiku uvodenja EDIFACT standarda na medunarodnom planu i da sa tim upoznaju rukovoa-
stvO organizacije.

7. ZNACAJ | PERSPEKTIVE UVODENJA EDIFACT STANDARDA

Primena EDI tehnologije i EDIFACT standarda je u svetu veé dosta odmakla; odekuje se da ée 1992. godine biti preko
5 000 korisnika EDI u Evropi i 30 000 u Americi, 1994. — 20 000 u Evropi i 100 000 u Americi, a 1896. — 60 000 u
Evropi i 150 000 u Americi, znaCi preko 200 000 firmi e razmenjivati poslovne podatke preko racunarske mreze.

Zemlje EZ i EFTA intenzivno se pripremaju za obavezno komuniciranje po EDIFACT standardima posle 1992. godine.

Kod nas se ¢ine tek prvi koraci, ali joS uvek nekoordinirani, na nivou zemlje, delatnosti, primene. Kao Sto kvalitet |
drugi zahtevi u odnosu na proizvode mogu biti ozbiljna prepreka nasem izvozu, tako to mogu postatl vilo brzo admi-
nistrativne prepreke zbog nespremnosti nasih firmi da u trgovinskim odnosima komuniciraju sa svetom po saviemeno;

tehnoleaiji kakvu nude EDIFACT standard!.

U ovom izlaganju nisu prik'azan' svi aspekti standardizacije EDIFACT — potrebna infrastruktura, pravni i organizacio-
ni aspekti razmene poslovnih poruka po podrucjima delatnosti | sl .

Cilj izlaganja je da organizatori i tehnolozi automatske obrade podataka dobiju informacije o dokumentacionim podlo-
gama i institucijama kojima treba da se obrate u vezi sa ovom problematikom; da steknu osnovne informacije, ako
njima nisu raspolagali, koje ¢e im pomoéi da predoce rukovodedéim strukturama u svojim organizacijama u Kom prav -
cu i kojom dinamikom se mora unapredivati tehnologija poslovanja.

Radovi na osavremenjavanju informacionih, komunikacionih i poslovnih sistema MORAJU biti zasnovani na najnovi-
iim medunarodnim standardima i ne mogu da se realizuju izolovano.

Clanice JANA ne treba da piopuste $ansu koju pruza EAN da se upoznaju sa pravilima EDIFACT, da se ukljuce u
elektronsku razmenu podataka sa firmama iz zemalja ¢lanica EAN.
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1989. Zavod za informaticku djelatnost SRH. ' '

U BEOGRADU ODRZANO XIiI ZASEDANJE MESOVITOG KOMITETA SFRJ—EFTA

U Beogradu je 20. i 21. februara odrzano Xll| zasedanje MeSovitog komiteta SFRJ—EFTA na kome je jugosiovenska
strana, pored ostalih pitanja iz dnevnog reda, izrazila sainteresovanost da bude redovno informisana o merama Koje
EFTA preduzima na podrudju usaglaSavanja standarda | tehnic¢kih propisa, medusobnog priznavanja rezultata ispiti-
vanja i inspekcije za proizvode iz trgovinske razmene i informisanja u cilju otklanjanja tehnickih prepreka trgovini sa
EEZs

ODRZANO X!l SAVETOVANJE O PRENOSU ELEKTRICNE ENERGIJE U JUGOSLAVIJI

U organizaciji JUGEL-a Sluzbe za prenos elektriéne energije, odrzano je u Dubrovniku 28, 28., i 30. marta 19390. go-
dine XII Savetovanje o prenosu elektriéne energije u Jugoslaviji. U prisustvu oko 300 uc¢esnika obradenc je 06 refere-
rata svrstanih u 14 oblasti, koje je podnelo 130 autora. Problematika je savremena i aktuelna i iz brojnih izlaganja pro-
izlazi potreba uskiadivanja regulative u oblasti elektroenergetike sa |[EC i CENELEC standardima, s obzirom na akiu-
elnost ukljucivanja u Evropsku ekonomsku zajednicu.

Jedan broj obradivanih oblasti je potpuno pokriven jugoslovenskim standardima (kao npr. oblast mernih i energetskih
transformatora) koji su uskladeni sa odgovarajué¢im IEC/CENELEC standardima. Skup je informisan da je Savezni za-
vod za standardizaciju, u podeli posla oko prevazilazenja zastarelosti u regulativi, doneo Uputstvo za preuzimanje
medunarodnin standarda za JUS sa prevodenjem ili bez prevodenja.

Ovo savetovanje predstavlja jo$ jedan doprinos zajedniékom unapredenju tennologije prenosa elektrine energije U
Jugoslaviji.

1Z MEDUNARODNEZ AKTIVNOSTI SZS
U VARSAVI ODRZANO ZASEDANJE STALNE KOMISIJE SEV ZA STANDARD!ZACIJU

U Vardavi je od 17. do 19. januara odrzano zasedanje stalne komisije SEV za standardizaciju u éijem radu je ucestvo-
vao direktor Saveznog zavoda za standardizaciju u svojstvu Sefa jugoslovenske delegacije. Na dnevnom redu su bill do-
kumenti iz oblasti u kojima Jugoslvaija odnosno SZS aktivno saraduje: obezbedenje kvaliteta proizvoda, sigurnosna te-

hnika i i zaétita na radu, kao i pitanja reorganizacije saradnje u oblasti standardizacije u okviru SEV-a.

U BRISELU ODRZANA KONFERENCIJA CEN/ CEN/CENELEC O STANDARDIZACHI

U Briselu je 13. februara 1990. godine odrzana Konferencija CEN/CENELEC o standardizaciji na temu ,,Evropska stan-
dardizacija 1992. u medunarodnom kontekstu™. Cilj odrzavanja konferencije je bilo informisanje nredstavnika trecih
zemalja o merama preduzetim za otklanjanje tehniékih prepreka u medusobnom prometu zemalja ¢lanica EEZ i ulozi

evropske regionalne standardizacije u medunarodnoj standardizacijli.

S —
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politika Zajednice u oblasti ispitivanja, nadzora | atestiranja proizvoda kroz tzv. globalni pris-

Prezentirana je i buduca
sa moguéim posledicama za trece zemlje.

tup atestiranju i ispitivanju u zakonodavnom | privatnom sektoru,
U radu Konferencije su pored predstavnika 52 zemlje ucestvovali i predstavnici EEZ, EFTA, ISO i [EC.
u Konferencije uéestvovao je direktor Saveznog zavoda za standardizaciju sa saradnicima.

standarde Savezne Republike Nemacke —
zamlji u usaglasava-

Sa jugosiovenske strane u rad

Predstavnici Saveznog zavoda za standardizaciju i Nacionalne isntitucije za
— DIN, potpisali su tom prilikom Memorandum o pruzanju srednjoro¢ne tehnicke pomoci Naso]

nju jugoslovenskih tehnickih propisa sa direktivana EZ, kao i usaglasavanju JUS-a sa evropskim regionalnim standar-
dima (CEN i CENELEC). Radi se, zapravo, O harmonizaciji nadih proizvoda sa zahtevima zemalja EZ i EFTA saciljem

otklanjanja tehni¢kih prepreka u medusobnoj trgovinskoj razmeni.
Ovaj sporazum je, inace, deo programa saradnje Jugoslavije i Ekonomske zajednice koja bi taj

program i finansirala.

10 |
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kvahtet | atestiranje

IECQ SISTEM

UKLJUCIVANJE NASE ZEMLJE U IECQ SISTEM OBEZBEDICE NIZ PREDNOSTI ZA NASE PRO-
17VODACE ELEKTROTEHNICKE OPREME, OD KOJIH JE NAJVAZNIJE TO DA CE SE PROIZ-
vODI ATESTIRATI U ZEMLJI, A ONI CE DOBITI MEDUNARODNI STATUS OVLASCENOG

PROIZVODACA"

Jugoslavija bi krajem godine trebalo da postane puno-
sravni ¢lan Medunarodnog sistema za ocenjivanje kvali-
rataz olektronskih sastavnih delova — |ECQ. Nasa Zemlja
je, naime, jo5 od 1988. godine Clan |ECQ sistema sa de-
imiénim pravima. To u praksi znaci da ucestvuje u od-
uéivanju o svim pravilima ali bez prava da samostalno
oroverava kvalitet proizvoda, vec je obavezna da priz-
naje tude ateste. Razlog je bio nedostatak federalne In-
stitucije koja bi vrsila atestiranje. Pocetkom januara,
medutim poéeo je da radi Nacionalni nadzorni inspek -
torat, formiran ukazom Saveznog zavoda za standardi-
zaciiu, pa se odekuje da ¢e krajem godine medunarodna
komisija verifikovati njegov rad, ¢ime ce Jugoslavija
formalno steéi pravo punopravnog ¢lana ovog meduna-
rodnog sistema.

Uk ljugdivanje nase zemlje u IECQ sistem 1 sprovodenje
jugoslovenskog [ECQ sistema, obezbedice niz prednosti
za nase proizvodace elektrotehniCke opreme, od kojih
je najvaznije to da ¢e se proizvodi ispitivati u zemlji, a
oni ée dobiti medunarodni status ,,0vlad¢éenog proizvo-
daca'’.

Deset puta jeftinije

K olika je materijalna usteda koju ¢e ovakav status omo-
quéiti domaéim proizvodacima jasno je ako se zna da
su dosad morali da plaéaju atestiranje svakog proizvoda
u svakoj od 24 élanice sistema pojedinacno, tako da

se taj, inace skup postupak, mnozio za svaki proizvod
24 puta. llustracije radi, moZe se navesti primer jednog
naseg proizvodaca ove opreme koji je samo prosie godine
na ime ovih troskova izdvojio 10Q hiljada zapaa-
nonemadékih maraka, dok godtsnja ¢lanarina u |ECQ
organizaciji za celu zemlju iznosi 5,5 hiljada Svajcar-
skih franaka, dakle, vise od deset puta jeftinije.

Ovim statusom, biée izbegnuta i mogucénost ekonomske
$pijunaze kojoj su proizvodaci bili izlozeni, a iime ce bi-
ti smanjena i moguénost ometanja nasih proizvoda na
tr3itu. Radi se, zapravo, o tome da je, uzimajuci uzo-
rak sa lica mesta, inostrani ekspert bio u veoma povol]-
nom poloZaju da snimi proces proizvodnje i upozna
tehnologiju, koja bi morala da bude stroga poslovna taj-
na.

Za proizvodacée elektronskin sastavnin delova udcesce
4 YU IECQ sistemnu je stvar procene i dobrovaijne odlu
ke Osim navedenih prednosti, medutim, ukljucivanje u
Sistemn zahteva | dodatna ulaganja, pre svega u tehnic-
ko-tehnoloéku opremljenost. Neosporno je, medutim,
da su ovakve investicije-ulaganje u buducnost. Jer, sta-
tus , oviaséenog proizvodaca’, znaci ujedno, za svakog
proizvodaca elektrotehnickih elemenata iz Jugoslavije,
ravnopravan status sa najpoznatijim svetskim firmama
iz iste branée. A kako je to lepo rekao jedan od najve-
éih svetskkih struénjaka za kvalitet, americki profesor
Juran, ,ako treba da prezivimo, nasi standardi Ce Ditl
ti koji ¢ée nas spasti’’.

AKTUELNOST! 1Z RADA NA SPROVODENJU SPORAZUMA O HOMOLOGACHI U SFRJ

Na osnovu medunarodnog Sporazuma o usvajanju jednoobraznih uslova za homologaciju | uzajamno prlznavame ho-
moloagacija za opremu | delove motornih vozila, koji je donet u okviru ECE—OQOUN, Savezni zavod za standardizaclju

je izdao saopstenia O homologaciji od 1990-12-15 do 1990-03-05 god., datih u prilogu.
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INFORMACIJE

A U toku 1989, godine objavljene su sledeée naredbe o obaveznoj homologaciji delova i opreme motornih vozila:
_ Naredba o obaveznoj homologacijl hicikala sa motorom i motocikala u pogledu kocenja, prema ECE R.78 (,,Sl.

list SFRJ’’, br. 17/89);

_ Naredba o obaveznoj homologacijl mehanic¢kih uredaja za spajanje vucnih i prikljuénih vozila, prema ECE R.55

(Si.list SFRJ", br. 63/89).

B. U 1990. godini planira se donosenje 2 no{;g naredbe o obaveznoj homologaciji delova i opreme motornih vozila:

_ Naredba o obaveznoj homologaciji vozila u pogledu njihove unutrasnje opremljenosti, prema ECE R.21;
— Naredba o obaveznoj homologaciji vozila u pogledu isturenosti spoljasnjih delova vozila, prema ECE R.26.

C Pokrenuta je inicijativa za izradu Naredbe O homologaciji motornih vozila kao celine.

SEPROSEY — SISTEM OCENE KVALITETA | ATESTIRANJA PROIZVODA KOJI SU PREDMET

UZAJAMN IH ISPORUKA

Milica Milikovi¢, dipl. ing.

Od 10. oktobre 1988. godine Ju gos/aw}'a je postala rav-
nopravan ucesnik u Sistemu ocene kvaliteta | atestira-
nja proizvoda koji su predmet uzajamnih isporuka —
SEPROSEV. U nekoliko narednih brojeva ovog Biltena
hice prikazani organizacija / funkcionisanfje ovog siste-
ma koji se stvara u ckviru Saveta za uzajamnu ekonom-
sku pomoé — SEV. Zatim ce Citaoci biti redovno infor-
misani o ukliucivanju jugoslovenskih proizvoda i ispi-
tnih laborstorija u ovaj sistem.

Sistern ocene kvaliteta i atestiranja proizvoda Koji su

predmet uzajamnih isporuka — SEPROSEV razraden je
i uveden na osnovu odluke Ekonomskog samita zemalja
élanica SEV na najvisern nivou | Kompleksnog progra-
ma nauéno-tehniékog progresa zemalja élanica SEV do
2000. godine. Cilj stvaranja Sistema SEPROSEYV je stal-
no povisenje tehni¢kog nivoa i kvaliteta proizvoda koji
su predmet uzajamnih isporuka i njihove konkurentno-
sti na svetskom trziStu, racionalno korid¢enje materijal-
nih, energetskih i radnih resursa, kao i izbegavanje po-
novnih ispitivanja proizvoda, zahvaljujuci uzajamnom
nriznavanju rezultata ispitivanja.

Osnovni dokumenti ovog sistema jesu Konvencija o
Sisternu SEPROSEV i Pravila Sistema SEPROSEV.
Konvencija o Sistemu SEPROSEV potpisana je na 43.
zasedanju Sesije SEV, a stupila je na snagu 29. maja
1988. godine. U ime Saveznog izvrSnog veca SkupStine
SFRJ ovu Konvenciju je potpisao Sef Stalne misije
SFRJ pri SEV u Moskvi. Savezno izvrsno vece je Kon-

venciju ratifikovalo 1. jula 1988. godine i ona je u Ju-

goslaviji stupila na snagu 10. oktobra 1988. godine.

Pravila Sistema SEPROSEV utvrdio je lzvrsni Komitet
SEV na svom 122. zasedanju, februara 1883. godine.
Protokol ovog zasedanja potpisao je i rukovodilac ju-
goslovenske delegacije i na taj nacin je Jugoslavija pri-
wvatila ova pravila.

Jéestvovanjem u Slstemu SEPROSEV bice olaksana

spoljinotrgovinska razmena izmedu SFRJ | zemalja

&lanica SEV, =zahvaljujuéi uzajamnom priznavanju
rezultata ispitivanja i atesta o Kvalitetu. S druge strane,

posto je Sistem SEPROSEV otvoren i za druge zemlje

koje nisu ¢lanice SEV, a u njemu se postuju principl
koje su usvoiile i druge medunarodne organizacije za

atestiranje, icalno je odekivati da Ce ucestvovanje U

ovom sistemu za Jugoslaviju biti referenca za ukljuci-
vanje | u druge medunarodne sistems atestiranja,

nosebno imajuéi u vidu pravce sporazumevanja izmedu
SEV i EEZ koji obuhvataju i standardizaciju i atestira-

nje.

U Konvenciji o Sistemu SEPROSEV utvrdeno je da Ce

zemlje ¢lanice SEV i SFRJ obezbediti:

— funkcionisanje Sistema u skladu sa Konvencijom;

— odredivanje nomenklature (lista) proizvoda koji pod-
lezu atestiranju u Sistemu SEPROSEV;

— ovla&ivanje ispitnih laboratorija za obavljanje ispiti-
vanja proizvoda Kkoji se atestiraju u Sistemu
SEPROSEV;

— proveru kojom se utvrduje da u preduze¢ima koja iz-
raduju proizvode koji se atestiraju u Sistemu
SEPROSEV postoje uslovi koji obezbeduju stabilan

<valitet ovih proizvoda i efikasnu kontrolu njihovog
<valiteta;
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— Ispitivanje proizvoda koji se atestiraju u ovlas¢enim

ispitnim laboratorijama;

— |zdavanje atesta saobraznosti i znakova saobraznosti
SEPROSEV i njihovo uzajamno priznavanje:

— nadzor nad funkcionisanjem Sistema SEPRQOSEV |
nad kvalitetom atestiranih proizvoda:

— organizaciju i realizaciju razmene informacija o funk-

cionisanju Sistema SEPROSEV.

Zemlje potpisnice Konvencije o Sistemu SEPROSEV
ratifikovale su je u skladu sa svojim zakonskim aktima.
U Pravilima Sistema SEPROSEV, koja predstavljaiu
osnovni organizaciono-metodoloski dokument, utvrde-
ni su principi funkcionisanja Sistema i njegova organi-
zaclja.,

Koordinacija svih radova na obezbedivanju funkcioni-
sanja Sistema SEPROSEV, pradenje toka njegove reali-
zacije, Kao i razrada predloga za dalji razvoj Sistema
obavlja se u okviru Stalne komisije SEV za saradnju u

16

oblasti standardizacije, preko njene Sekcije za kvalitet
industrijskih proizvoda. U radu ove komisije i sekcije
ravnopravno ucestvuje i delegacija Jugoslavije u donosSe-
nju svih odluka koje se ticu Sistema SEPROSEV.,
Sekcija za kvalitet industrijskih proizvoda je razradilz,
a Komisija SEV za standardizaciju utvrdila niz organi-
zaciono-metodoloSkih dokumenata (standarda | meto-
doloSkih uputstava) koji se odnose na JSistem
SEPROSEV. Navedeni dokumenti, kao i Pravila Siste-
ma SEPROSEV primenjivace se u Jugoslaviji pri
sprovodenju Konvencije o Sistemu SEPROSEV bez
Ikakvih izmena.

Funkciju ovlas¢enog drzavnog organa SFRJ koji obez-
beduje sprovodenje Konvencije o Sistemu SEPROSEV
obavlja Savezni zavod za standardizaciju, na osnovu iz-
jave koju je jugoslovenska strana dala pri potpisivanju

ove Konvencije | koja predstavija sastavni deo Kon-
vencije. |
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objavijeni jugoslovensiki standardi i propisi

Oznaka
JUS God.

St.l3st: Br.
SFRJ str.

Standardizacija 1990./br. 1—3

Glavna grupa B.B:

B.B8.051 1990

Glavna grupa B.D:

B.D6.351 1990
B.D6.353 1990
B.D6.555 1990

Glavna grupa B.G:

B.G8.3510 1990

Glavna grupa C.A:

C.A7.011 1990

C.a7.017 1990

Glavna grupa C.C:

C.C1.005 1990

C.C2.300 1990

5/90

5/90
5/90

5/90

2/90

2/90

2/90

2/90

2/90

3

10

NASLOYV

GRANA B:

RUDARSTVO I PRERADA MINERALA, UGLJA I NAFTE

Zemlija i kamen

Sirovine za proizvodnju stakla. Kvarcni pesak.
Ispitivanje mineralosko-petrografskog sastava me-
todom mikroskopske analize

Keramika i vatrostalni proizvodi za industrijske
svrhe

Vatrostalni materijal. Opeke za kazanme. Oblik 1
mere
Vatrostalni materijal. Opeke za kupolne peci.

Oblik i mere
Vatrostalni materijal. Opeke za visoke peci. Oblik
1 mere

Rude metala

Metode hemijskih ispitivanja ruda aluminijuma.
Odredivanje gubitka mase na 1075 °C. Gravimetrij-
ska metcda

GRANA C

METALURGIJA I TEHNOLOGIJA PRERADE METALA

Osnovni i opsti standardi za granu metalurgiije 1
tehnolcgije prerade metala; ispitivanje metala

Ispitivanja bez razaranja. Indikatori kvaliteta
radiografske slike. Principi i identifikacija

Ispitivanja bez razaranja. [luminatori =za indu-
strijske radiograme. Tehnicki uslovi

Osnovni proizvodi od lakih metala 1 njihovih
legura

Legure aluminijuma za livenje. Blokovi. Hemijski
sastav 1 uslovi isporuke

Aluminijum i legure aluminijuma. Odlivei legura

aluminijuma. Hemijski sastav i mehanicke osobine
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Oznaka Sl.1list. Br.

JUS God. SFRJ str. NASLOYV

C.C3.030 1990 2/90 6 Aluminijum 1 legure aluminijuma za gnjecenje.
Okrugle Sipke-presovane. Oblik i mere

C.C3.031 1990 2/90 6 Aluminijum i legure aluminijuma 2za gnjecenje.
Okrugle Sipke - vucene. Oblik i mere

C.C3.034 1990 2/90 6 Aluminijum i legure aluminijuma za gnjecenje. Kva-
dratne Sipke - presovane. Oblik i mere

C.C3.035 1990 2/90 6 Aluminijum i legure aluminijuma za gnjecenje. Kva-
dratne Sipke - vucene. Oblik i mere

G C3.036 19S50 2/90 6 Aluminijum i legure aluminijuma za gnjecenje.
Sestougaone Sipke - presovane. Oblik i mere

C.C3.037 1990 2/90 7 Aluminijum i 1legure aluminijuma za gnjecenje.
Sestougaone Sipke - vucene. Oblik i mere

C.C3.130 19950 2/90 3 Aluminijum i legure aluminijuma z& gnjecenje.
Okrugla zica - presovana. Oblik 1 mere

C..C3: 1351 1990 2/90 4  Aluminijum i legure aluminijuma 2za gnjecenje.
Okrugle zica - vucena. Oblik i mere

C.C2.134 1990 2/90 5 Aluminijum i legure aluminijuma za gnjecenje. Pro-
filisana Zica - presovana (kvadratna, sestougaone
i pravougaona). Oblik i mere

CRESWES 1990 2/90 5 Aluminijum i legure aluminijuma z& gnjecenje. Pro-
filisana Zzica - vucena (kvadratna, sestougaona 1
pravougaona). Oblik i mere

C.C3.200 1990 2/90 7 Aluminijum i legure aluminijuma za gnjecenje. Pra-
vougaone Sipke - presovane. Oblik i mere

C.C3.201 1990 2/90 7 Aluminijum i legure aluminijuma za gnjecenje. Pra-
vougaone Sipke - vucene. Oblik 1 mere

Glavaa grupa C.J: Livacki proizvodi crme i obojene metalurgije

C.J0.011w 1990 2/90 Y Odliveci od livenog gvozda. OpsSti tehnicki uslovi

€.J0. 012z 1990 2/90 9 Odlivci od celicnog liva. Opsti tehnicki uslovi

C.J3.013% 1990 2/90 11 Nerdajuéi c¢elicni liv. Tehnicki uslovi

C.J3.014&4% 1990 2/90 8 Vatrootporni ¢eliéni liv. Tehnicki uslovi
GRANA D
SUMARSTVO, DRVNA INDUSTRIJA I PRERADA DRVENASTIH
HATERIJA

Glavna grupa D.A: Osnovni i opSti standardi za granu sumarstva,
drvne industrije i prerade drvenastih materija

D.A8.067 1990 5/90 6 Ispitivanje slojevitih drvnih proizvoda. Furnir-
ske, stolarske i kombinovane ploce. Odredivanje
smicajne ¢vrstoce u sloju lepka

Glavna grupa D.E: Stolarski proizvodi

D.E8.007 1990 2/90 3  Vrata. Ispitivanje udarom mekog teskog tela

—_—— — = e ——
= ———— —
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Oznaka

JUS

i W

.E8.
.E8.
. E8.

012

2013

014
QLS
016

God.

19390
19380
11990

1990
1990

Glavna grupa H.E:

asje s

-

.E2.
. E8.

.E8.

015
024

.027

. 028

. 038

. 044

. 045

. 046

1990
1990

1990

1990

1990
1990
1990
1990
1990

1990

Glavna grupa H.F:

H.F8.

H.F8.

H.F8.

H.E§.

H.F8.

H.F8.

500

501

502

503

504

505

Standardizacija 1990./br. 1—3

1990

1990

1990

1990

1990

1990

SélleslEisit -
SFRJ

2/90
2/90
2/90

2/90
2/90

2/90
2/390

2/90

2/90

2/90
2/90
2/90
2/90
2/90

2/90

' 2/90

2/90

2/90

2/90

2/90

2/90

B
str.

U

~J

10

14

NASLOYV

Prozori i balkonska vrata.
prem& dejstvu vetra
Prozori i balkonska vrata. Ispitivanje propustlji-
vosti vazduha

Prozori i balkonska vrata. Mehanicka ispitivanja
Vrata. Ispitivanje statickim opterecenjem

Vrata. Odredivanje sile za zatvaranje

Ispitivanje otpornosti

GRANA H

HEMIJSKA INDUSTRIJA

Industrija prerade masti, ulja i voskova

Kalijumov mazivi sapun
Sapuni i deterdzenti.
toku proizvodnje
Povrsinski aktivne materije i deterdzenti.
podele uzorka

Povrsinski aktivne materije.
nosti u vodenim rastvorima.
toda

Sapuni. Odredivanje sadrzaja hlorida. Titrimetri-
jska metoada

Sapuni. Odredivanje sadrzaja hlorida. Potenciome-
trijska metoda

Anjonske povrsinski aktivne materije. Odredivanje
rastvorljivosti u vodi |
Povrsinski aktivne materije. Odredivanje sadrzaja
vode. Metoda po Karlu Fiseru

Povrsinski aktivne materije i sapuni. Odredivanje
sadrzaja vode. Metoda azeotopske destilacije
Sapuni. Odredivanje sadrzaja vlage i isperljivih
materija. Gravimetrijska metoda

Postupci uzimanja uzoraka u
Metode

Odredivanje pH-vred-
Potenciometrijska me-

Komprimovani, tecmi i rastvormi gasovi

Prirodni gas. Odredivanje jedinjenja

Izbor metala

Prirodni gas. Odredivanje sadrzaja vodonik-sulfi-
da. Metoda sa metilenskim plavim

Prirodni gas. Odredivanje sadrzaja ukupnog sumpo-
ra. Metoda hidrogeneracije

Prirodni gas. Odredivanje jedinjenja sumpora u
prirodnom gasu. Metoda gasne hromatografije sa
upotrebom elektrohemijskog detektora za odrediva-
nje jedinjenje sumpora za odorisanje

Prirodni gas. Odredivanje vodonik-sulfida, sumpora
iz tiola i karbonil-sulfida. Potenciometrijska
metoda |

Prirodni gas. Odredivanje jedinjenja sumpora. Me-
toda sagorevanja po Lingeneru

sumpora.

19
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Oznaka

JUS

God.

Glavna gruopa 1.B:

1.BO.

002

1990

Glavna grupa I1.D:

[.Dé&.

101

1990

Glavna grupa I1.K:

E.K1.

021

1990

Glavna grupa K.D:

AN AR A A ~ o

o

2
) 2)s
.072

e DZ

.D2.
AV
)2
.D2.
D2

. DZ.

. 043

044

070
071

073

075
076
077
083
130

133

. 141

1990

1990

1990
1990
1990

1590

1990
1990
1990
1990
1990

1990

1990

S1.1list.
SFRJ

2/90

2/90

2/90

2/90
2/90
2/90
2/90
2/90
2/90
2/90
2/90
2/90
2/90
2/90
2/90

2/90

Br.

SICE-

n

D LW LW WM

=~

NASLOYV

GRANA I

INFORMATIKA I OBRADA PODATAKA
Skupovi znakova, kodiranje, sifarski sistemi

Transliteracija, transkripcija i prikazivanje zna-
kova ¢iriliénih pisama znacima iatinicnih pisama

Sistemi za obradu informacija

LLokalne racunarske mreze (LAN). Opsti zahtevi 1

karakteristike
Jedinice za unos podataka

Jedinice za unos podataka. Numericke tastature za
kuéne elektronske sisteme. Raspored znakova

GRANA K

INDUSTRIJA ALATA I PRIBORA

Testere, glodala, burgije, turpije i sl. rezni

alat sa vise seciva

Koturasta glodala sa pravim zupcima za zlebove.
Oblik i mere

Roturasta glodala sa pravim zupcima za =zlebove.
Tehnicki uslovi

Ugaona glodala, jednostrana. Oblik i mere
Ugaona glodala, simetricna. Oblik i mere
Ugaona glodala, jednostrana, za alate.
mere

Ugaona glodala za izradu zlebova na alatima. Oblik
1 mere

Ugaona glodala, dvostrana, za alate. Oblik 1 mere
Ugaona glodala, jednostrana. Tehnicki uslovi
Ugaona glodala, simetricna. Tehnicki uslovi

Ugaona glodala za alate. Tehnicki uslovi

Nasadna glodala sa bocnim upustom 2a metricke
navoje s trouglastim, ISO-profilom. Oblik 1 mere
Nasadna glodala sa boénim upustom za metricke na-
voje s trouglastim ISO-profilom. Tehnicki uslovi
Glodala za zlebove za segmentne klinove. Oblik 1

mere

Oblik 1

Fa— ———a———
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Oznaka

JUS

K.D2.

K.D2.

KDz,

K.D2.

142

God.

13990

19390

1930

1990

1990

Glavna grupa K.G:

. 120
.070
.071

SOl

1990
1990
1990

1990

Glavna grupa H.B:

M.B1.013

1950

Glavna grupa H.J:

Me 2113

1990

Glavna grupa N.A:

N.A8.185

N.A8.210

1990

1990

S1.1list.
SFRJ

2/90
2/90
2/90
2/90

2/90

5/90
5/90
5/90

2/90

2/90

2/90

2/90

2/90

Br.
ST

o

o

(S T S I BN

o

3

7

4

Vi

NASLOYV

Glodala za zlebove za segmentne klinove. Tehnicki
uslovi

Vretenasta glodala sa valjkastom drskom za kovacke
kalupe. Oblik i mere

Vretenasta glodala sa morze-konicnom drskom za Ko-
vacke kalupe

Vretenasta konicna glodala sa valjkastom drskom za

kovacke kalupe. Oblik i mere

Vretenasta glodala za kovacke kalupe. Tehnicki
uslovi

RKlesta, stege, kljucevi i sl. alat za hvatanje 1
stezanje

Rucni stezaci sa pokretnim krakom

Nareckane podlozne plocice sa izrezom

Kruglaste podlozne plocice i podlozne plocice sa
kKonusnim upustom
Masinski kljucevi.
odstupanja

Otvori kljuceva. Dozvoljena

GRANA H

MASTNOGRADNJA I METALSKA INDUSTRIJA
Vijci, zakovice 1 ostali elementi za spajanje

Vijci sa Sestostranom glavom i sestostrane navrt-
ke. Otvori kljuceva

Specijalne masine, uredaji i drugi metalmi proiz-
vodi za rudarstvo

Oprema za istrazivanje i eksploataciju nafte, gasa
i slojnih voda. Klasifikacija upotrebljavanih bu-

sacih sipki

GRANA N

ELEKTROTEHNIKA
Osnovni 1 opsti standardi iz elektrotehmnike

Savitljive izolacione navlake za elektrotehnicke
svrhe. Osnovni zahtevi

Izolacioni lakovi za elektrotehnicke svrhe koji
sadrze rastvarac. Definicije i opsti zahtevi
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Oznaka SI.1ldst. Br.

JUS God. SFRJ str. NASLOYV

N.AS.211 1990 2/90 21 Izolacioni lakovi za elektrotehnicke svrhe koji
sadrze rastvarac. Metode ispitivanja

N.A8.297 1990 2/90 2  Samolepljive izolacione trake za elektrotehnicke

svrhe. Izolacione trake sa osnovom od polikarbona-
ta, sa termonereaktivnim lepljivim slojem

N.AS.298 19390 2/90 2 Samolepljive izolacione trake 2za ele: trotehnicke
svrhe. Izolacione poliamidne trake, sa termore-
aktivnim lepljivim slojem

N.A8.401 1990 2/90 2 Izolacioni materijali za elektrotehnicke svrhe na
bazi liskuna ili obradenog liskunskog papira. De-
finicije

Glavma grupa N.G: Elektricéne rotacione masine =

N.GO.001 1990 2/90 12 Mere i nazivne snage elektriénih rotacionih masi-

na. Oznaka kuéista 56 do 400 i oznaka prirubnica
FF 55 do FF 1080 i FT 55 do FT 1080

N.GO0.002 1990 2/90 6 Mere i nazivne snage elektriénih rotacionih masina
s nogama. Oznaka kucdista 355 do 1000
N.GO.050 1950 2/90 2 Flektriéne rctacione masine. Trofazni asinhroni

motori sa kratkospojenim rotorom, zatvorene izrade
i hladeni ventilatorom

N.G0.060 1990 2/90 6 Flektriéne rotacione masine. Mere motoTa malih
snaga za posebne namene. Motori za pogon ul jnih
plamenika

Glavna grupa N.N: Elektronika i telekomunikacije

N.N6.394/1 1990 2/90 1 Radio-komunikacije. Predajnici. Karakteristike
predajnika za radio-difuziju zvuka sa frekvencijs-
kom modulacijom u VHF opsegu. lzmena

Glavna grupa N.R: Sastavni delovi za elektromiku 1 telekomunikacije

N.R7.025 1990 2/90 6 Stampana kola. Savitljivi poliestarski film oblo-
>en bakarnom folijom (PETP)

N.R7.072 1990 5/90 22 Stampane ploce. Viseslojne $tampane ploce. Metode

ispitivanja i opsti zahtevi

GRANA U

GRABEVINARSTVO
Glavna grupa U.A: Ospovni i opsti stamdardi za granu gradevinarstva
U.A9.206 1990 3/90 a Prostorne potrebe invalida u zgradama 1 okolini.

Prilazni elementi i prostori. Rampe

m— —_— — —— — = = e —— e — - P——
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Oznaka

U.

JUS

. AS

-

A9.

. AS

. A9.

.A9.

A9

.A9.

L AS.

. 207

208

209

. 210

211

212

213

214

245

216

God.

1990

1990

1990

1990

1990

1990

1990

1990

1990

1990

Glavna gropa U.D:

U.D3.101
U.D3.102

1990
1990

Glavna grupa Z.H:

Zz.M0.035
Z.M2.310

1990
1990

S1.1list.
SFRJ

3/90

3/90

3/90

3/90

3/90
3/90
3/90

3/90

3/90

3/90

5/90
5/:90

5/90
5/90

Br.
ST,

n

4

16
25

NASLOV

Prostorne potrebe invalida u zgradama 1 okolini.
Prilazni elementi i prostori. Podest ulaza u zgra-
du ili stan

Prostorne potrebe invalida u zgradama i okolini.
Prilazni elementi i prostori. Vetrobrani

Prostorne potrebe invalida u zgradama 1 okolini.
Prilazni elementi i prostori. Slobodan prostor za
kretanje oko vratza

Prostorne potrebe invalida u zgradama i okolini.
Prilazni elementi i prostori. SC-prostorija 115
odeljak

Prostorne potrebe invalida u zgradama i okolini.
Prilazni elementi i prostori. Elementi kupatila
Prostorne potrebe invalida u zgradama 1 okolini.
Prilazni elementi i prostori. Kupatilo u stanu
Prostorne potrebe invalida u zgradama 1 okolini.
Prilazni elementi i prostori. Kuhinjski elementi

Prostorne potrebe invalida u zgradama i okolini.
Prilazni elementi i prostori. Kuhinja u stanu ik
odel jak

Prostorne potrebe invalida u zgradama i okolini.
Prilazni elementi i prostori. Spavade soba A0 [t
odeljak

Prostorne potrebe invalida u zgradama i okolini.
Prilazni elementi i prostori. Prostor za obedo-
vanje i rad u dnevnoj sobi

Osnovni gradevinski materijali (materijali name-
njeni iskljucivo gradevinarstvu, iznzev proizvoda
metalurgije i prircdnih sirovina)

Stakleni voal. Sastav i uslovi kvaliteta
Stakleni voal. Metode ispitivanja

GRANA Z

STANDARDI KOJI NE ULAZE NI U JEDNU POSEBNU GRUPU
STANDARDIZACIJE

-

Standardi iz oblasti ambalaze

Konteneri. Pokazatelji kontenera
Konteneri. Punjenje univerzalnih kontenera serije
1. Pravila punjenja raznim teretima

O obaveznosti i datumu stupanja na snagu videti navedene Sluzbene listove SFRJ"™.

Standardi koji su oznaceni zvezdicom Stampani su na jezicima naroda Jugoslavije: srpsko-hrvatskom, hr-

vatskorn knjizevnom, slovenackom | makedonskom, te pri narudivanju treba naglasiti na kojem jeziku ovi

standardu treba da budu isporuceni.

Standardizacija 1990./br. 1—3
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aktivnost u oblast: standardizacijé

MEDUNARODNA STANDARDIZACIJA
PRIMLJENA DOKUMENTACIJA

Ovaj pregled sadrZi usvojene medunarodne standarde |
drugu vazniju dokumentaciju Xoju je Savezni zavod za
standardizaciju primio od Medunarodne crganizacije za
standardizaciju (IS C), Medunarodne elektrotehnicke ko-
misije ({EC) | Saveta za uzajamnu ekonomsku pom od

(SEV

Preoorucuje se zainteresovanima da koriste ovu doKU-
mentaciju u prostorijama Saveznog zavoda za Standar-
dizaciju, ili putem izrage kogija, a po posébnom traZe-
N, Uz obavezu p/azfanja troskova reprodi kcije.

SPISAK ISO STANDARDA PRISPELIH U SZS OD 1.01.1990.GOD. DO 1.02.1990.G0D

ISO/IEC IJTC 1

ISO/IEC 2382-20:1990

ISO/TC 6
ISO 1974:1990

I50/TC 8

ISO 3902:1990

ISO/TC 17/

ISO 9658:1990

ISO/TC 23

ISO 8935:1990
ISO 3965:1990
ISO 5007:1990

ISO/TC 26

ISO 2624:1990

24

INFORMACIONA TEHNOLOGIJA
Informaciona tehnologija - Recnik

Deo 20:
Razvoj sistema

PAPTR, KARTON I CELULOZA
Papir - Odredjivanje otpora na cepanje (metoda Elmendorf)

BRODOGRADNJA I POMORSKE RONSTRUKCIJE

Brodogradnja i pomorske konstrukcije - Zaptivci za brodske
prozore i okna

CELIK

Odredjivanje sadrzaja aluminijuma - Metoda atomsko-apsorp-
cione spektrometrije sa plamenom

TRAKTORI I MASINE ZA POLJOPRIVREDU I SUMARSTVO

Traktori i masine za poljoprivredu i sumarstvo - Nosaci i
otvori za komande dodatne opreme

Poljoprivredni traktori tockasi - Najvede brzine - Metoda
odredjivanja

Poljoprivredni traktori tockasi - Sediste vozaca - Labora-
torijsko merenje prenetih vibracija

BARKAR I LEGURE BAKRA

Bakar i legure bakra - Izracunavanje srednje velicine zrna

Standardizacija 1990./br. 1—3



ISO/TC 28

IS0 6743-11:1990

ISO/TC 43

ISO 1999:1950

ISO/TC 44

ISO 4063:1990

IS0 6947:1950

ISO/TC 45
ISO 125:1990

IS0 2027:1990

ISO 5978:1990

IS0/TC 58

ISO 5145:1990

ISO/TC 68
IS0 4217:1990
ISO/TC 83

150" 733121990

IS0/TC 113

I50 4377:1990

ISO/TC 131

150 5599-2:1990

PROIZVODI OD NAFTE I SREDSTVA ZA PODMAZIVANJE

Sredstva za podmazivanje, industrijska ulja i srodni proiz-
vodi (klasa L) - Klasifikacija

Deo 11:
Familija P (pneumatski alati)

AKUSTIKA

Akustika - Procenjivanje izlozenosti buci u toku rada u
cilju zastite sluha

ZAVARIVANJE I SRODNI POSTUPCI

ZJavarivanje, tvrdo lemljenje, meko lemljenje i zavarivacko
lemljenje metala - Lista postupaka 1 simbolicko oznacavanje

na crtezima

Zavarivanje - Polozaj =zavarivanja - Odredjivanje uglova,
nagiba i zaokretanjea

GUMA I PROIZVODI OD GUHE

Prirodni lateks kauduka. Odredjivanje alkalnosti

Lateks prirodnog kaucuka uparen 1 konzervisan

‘Tkanine prevucene gumom ili plastiénom masom - Odredjivanje

otpornosti
BOCE ZA GASOVE

Izlalni prikljucéci ventila za boce za gasove 1 mesavine
gasova - Izbor i dimenzionisanje

BANKARSTVO I SRODNE FINANSIJSKE DELATNOSTI
Kodovi za predstavljanje valuta i novca

SPORTSKA I REKREACIONA OPREMA

Skijaski Stapovi za alpsko skijanje - 7Zahtévi bezbednosti 1
metode ispitivanja

MERENJE PROTORA TECNOSTI U OTVORENIM KANALIMA

Merenje protoka tecénosti u otvorenim kanalima - Ravni pre-
livi u obliku V

HIDRAULICNE I PNEUMATICKE TRANSMISIJE

Pneumaticéka transmisija - Razvodnici sa pet glavnih otvora

Deo 2:
Prikljuéne mere sa mogucim elektricnim konektorima
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IS0 5599-3:1990

ISO 6953-1:1990

ISO/TC 145
ISO 7001:1990
ISO/TC 146

ISO 8760:1990

ISO/TC 149
ISO 8090: 1990
ISO/TC 164

ISO 9649:1990

NOVI MEDUNARODNI STANDARDI U OBLASTI ELEKTROTEHNIKE

Pneumaticka transmisija - Razvodnici sa pet glavnih otvora

Deo 3:
Sistem oznacavanja funkcije razvodnika

Pneumaticka transmisija - Reduktori pritiska za komprimo-
vani vazduh

=

Deo 1:
Osnovne karakteristike koje moraju biti date u komercijal-

noj dokumentaciji i posebni zahtevi

GRAFICKI SIMBOLI

Simboli za javne informacije

CISTOCA VAZDUHA

Odredjivanje masene koncentracije ugljen-monoksida - Metoda
pomoéu detektorskih cevi za jednokratno uzimanje uzoraka sa

direktnom indikacijom
BICIKLI

Bicikli - Terminologija
MEHANICKA ISPITIVANJA METATLA

Metalni materijali - Zica - Ispitivanje torzije

IEC/TC 2. ROTACIONE MASINE IEC/TC 14 ENERGETSK! TRANSFORMATORI!
— |EC 991 (| izdanje, 1989) — |EC 214 (Il izdanje, 1989)

Elastiéna montaZa prstenova za male motore, ugradne Regulacione preklopke

mere

— |zmena br. 2 (1989) |EC standarda 34—1 (1983) |EC/TC 15 1ZOLACIONI MATERIJALI

[EC/TC 12 RADIOKOMUNIKACIJE

— |EC 455—3—-5 (I izdanje, 1989)
Specifikacije za smole koje polimerizuju bez rastvaraca,

— lzmena br. 1(1989) |IEC standarda 510—2—1 (1976 za elektricnu izolaciju
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Deo 3: Specifikacije za pojedine materijale

List 5: Impregnacione smole od nezasiéenog poliestra
_ |EC 464—3-2 (| izdanje, 1989)

Specifikacije za izolacione lakove koji sadrze rastvarac
Deo 3: Specifikacije za pojedine materijale

| ist 2: Zahtevi za impregnacione lakove koji polimeri-
zuju u teplom stanju

IEC/TC 17 SKLOPNE APARATURE

_ |EC 427 (Il izdanje, 1989)

Sinteticko ispitivanje visokonaponskih prekidaca naiz-
menicne struje

_ |EC 947—7 -1 (I izdanje, 1989

Rasklopne aparature niskog napona

Deo 7: Pribor

Odeljak jedan — Blok prikljuéaka za bakarne provodni-

Ke

IEC/TC 20 ELEKTRICNI KABLOVI
— Izmenabr.1(1989) |ECstandarda811—1-2 (1985)

I[EC/TC 22 ENERGETSKA ELETRONIKA

— |EC 478-=3 (Il izdanje, 1989)
Stabilisani napajadi jednosmernom strujom
Deo 3: Referentni nivoi i merenje elektromagnetnih

smetnji provodenjem

Ec/TC23  INSTALACIONI PRIBOR
lzmena br. 2 (1989) |EC standarda 898 (1987)

IEC/TC 25 VELICINE | JEDINICE | NJIHOVI

SIMBOLI

— |EC 27-3 (Il izdanje, 1989)
Slovni simboli koji se koriste u elektrotehnici
Deo 3: Logaritamske velicine i jedinice

IEC/TC 33 ENERGETSKI KONDENZATORI
— lzvestaj IEC/TR 996 (I izdanje, 1989)

VMietoda za proveru taénosti' merenja tangensa ugla gu-

hitaka kondenzatora

IEC/TC 34 SIJALICE | PRIBOR

— |EC 61—2J (1989) deveta dopuna |EC standarda
61—2 (1969)

— |EC 61—=3L (1989) jedanaesta dopuna |IEC standar-
da 61—3 (1969)

— |EC 81—1M (1989) dvanaesta dopuna |EC standar-
da61—1 (1969)

IEC/TC 35 PRIMARNE CELIJE | BATERILIE
— |zmena br. 1 (1989) |EC standarda 86—2 (1987)

Standardizécija 1990._/ br. 1—3

KONDENZATORI! | OTPORNICI ZA
ELEKTRONSKE UREDAJE

_ l2zmena br. 2 (1989) (koja obuhvata i lzmenu br. 1,
(1988) |EC standarda 62 (l1l izdanje, 1974)

IEC/TC 40

IEC/TC 41 ELEKTRICN! RELEJI
_ |EC 255—22—-2 (| izdanje, 1989)

Elektricni releji

Deo 22: Ispitivanja elektri¢nih smetnji za merne re-
leje | opreme za zastitu

Odeljak dva: Ispitivanja elektrostatickog praznjenja

_ |zvestaj IEC/TR 255—22—3 (I izdanje, 1989)
Elektricni relejl

Deo 22: Ispitivanje elektricnih smetnji za merne releje
i oprema za zastitu

Odeljak tri: Ispitivanje smetnji od zracenja elektro-

magnetnim poljem

|IEC/TC 42 VISOKONAPONSKA ISPITIVANJA

— |EC 60—1 (Il izdanje, 1989)
Visokonaponska ispitivanja
Deo 1: Op3te definicije i zahtevi za ispitivan)a

|[EC/TC 45 NUKLEARNA INSTRUMENTACHA

— |EC 982 (| izdanje, 1939)
Sisteni za merenje nivoa koji koriste jonizujuce zrace-

nje sa kontinualnim ili prekidanim izlazom

— |EC 951-3 (| izdanje, 1989)

Oprema za nadzor -adioaktivnosti u nuklearnim elek-
tranama u stanjima akcidentnim i posie akcidentnim
Deo 3: Oprema za nadzor doze gama zracenja velikih
opsega

— |EC 987 (] izdanje, 1989)

Programirani digitalni racdunari vazni za bezbednost
nuklearnih elektrana

IEC/TC 46 TELEKOMUNKACION]I VODOVI

— |zmena br. 1 (1989) |EC standarda 186—2 (1981)
— lzmena br. 1 (1988) |EC standarda 189—-5 (1930}
_ lzmena br. 1 (1989) IEC standarda 189-6 (1982)

ELEKTROMEHANICK| SASTAVNI
DELOVI ZA ELEKTRONSKE URE-

bAJE

— |EC 760 (1l izdanje, 1989)

Pljosnati kontakti za brzo sparivanje

_ |EC 9170 (l izdanje, 19389)

Hijerarhija modula pri razradi mehanickih konstruk-
cija za primenu u elektronskim uredajima

Deo 0: Smernice za korisnike |EC standarda 81/

JEC/TC 48

IEC/TC 49 PIEZOELEKTRICNI UREDAJI
— |EC 679—3 (Il izdanje, 1989)
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Oscilatori kontrolisani kristalom kvarca
Deo 3: Standardni oblici i izvodi prikljucaka

IEC/TC50 OSNOVNA KLIMATSKA | MEHANI-
CKA ISPITIVANJA

— |EC 88—2—-58 (I izdanije, 1989)

Ispitivanje uticaja okoline

Deo 2: Postupci — Postupak Td: Zemljivost, otpornost
prema rastvaranju metalizacije i prema toploti lemijenja
novrsinski montiranih komponenti (SMD)

— |EC 68—2-57 (I izdanje, 1989)

|spitivanje uticaja okoline

Deo 2: Metode ispitivanja: Postupak Ff: Vibracije —
Metoda proteklog vremena

— |EC 68—2—-18 (I izdanje, 1989)

|spitivanje uticaja okoline

Deo 2: Postupci — Postupak R i smernice — Voda

— |[EC/TTD 68—-2—60 (1989)

|spitivanje uticaja okoline

Deo 2: Postupci: Postupak Ke: Ispitivanje Korozije u
veStackoj atmosferi zagadenoj sa veoma niskom koncen-
tracijom gasa (gcasova)

— |EC 695—4 (] izdanje, 1989)

spitivanje opasnosti od pozara

Deo 4: Terminologija koja se odnosi na ispitivanje za-
paljivosti

IEC/TC52  STAMPANA KOLA

— |zmena br. 1 (1989) |EC standarda 249-2-14 (7588)

— |zmenaz br. 1 (1989) IiEC standarda 249—2—-9/10/
11/12 (1987)

— |zmena br. 2 (1989) (koja obuhvata i lzmenu br. 1
(1984) |EC standarda 249—1 (19382) -

— lzmena br. 1 (1989) | EC standarda 326—4 (1980)

_ |zmena br. 1 (1989) IEC standarda 249—2—1/2/6
(1985) i 249—2—-3/4/5/7 (1987)

_ Izmena br. 1 (1989) |EC standarda 3265 (1980)

— Izmena br. 1 (1989) | EC standarda 326—7/ (1981)

— |zmena br. 1 (1689) I EC standarda 326—8 (1981)

|[EC/TC 55 ZICE ZA NAMOTAJE

— |EC 264—2—1 (I izdanje, 1989)
Pakcvanie Zica za namotaje za isporuku
Deo 2: Cilindriéni kalemovi za isporuku
Odeljak jedan — Osnovne dimenzije

— |EC 264—3—1 (| izdanje, 1989)
Pakovanje Zica za namotaje

Deo 3: Kalemovi za isporuku konusnog oblika
Odeljak jedan: Osnovne dimenzije

— |EC 264—4—1 (Il izdanje, 1989)
Pakovanje Zica za namotaje

Deo 4: Metode ispitivanja
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Odeljak jedan: Kalemovi za isporuku (nacinjeni) od
termoplasticnih materijala

|[EC/TC 56 POUZDANOST

— |zmena br. 1 (1889) |EC standarda 605—4 (1986)
— |EC 1014 (I izdanje, 1989)
Programi za povecanje pouzdanostl

|EC/TC 57 DALJINSKO VODENJE, DALJIN-
SKA ZASTITA | TELEKOMUNIKA-
CIJE U ELEKTROENERGETSKOM

SISTEMU

|IEC 353 (Il izdanje, 1989)

VVF zapreke za energetske sisteme

— |[EC870—1-2 (! izdanje, 1989)
Oprema i sistemi za daljinsko upravljanje
Deo 1: OpSta razmatranja

Odeljak dva — Smernice za specifikacije

{EC/TC 52 EUNKCIONALNOST ELEKTRICNIH
APARATA ZA DOMACINSTVO

— |EC 704—2-5 (Il izdanje, 1989)

Ispitivanje za odredivanje buke koju proizvode elektric-
ni aparati za domacinstvo i slicne svrhe

NDeo 2: Posebni zahtevi za termoakumulacione pec!

— |EC 985 (I izdanje, 1989)
Metode merenja strogosti Cebanja na programu za vunu
elektriénih masina za pranje rublja

IEC/TC 61 BEZBEDNOST ELEKTRICNIH APA-
RATA ZA DOMACINSTVO

— |zmenabr. 1 (1989) IEC standarda335—2—11(1984)
— |EC 335—2-55 (I izdanje, 198¢)

Bezbednost elektri¢nih aparata za domacinstvo i slicne
svrhe

Deo 2: Posebni zahtevi za elektricne aparate koji se U-
potrebljavaju u akvarijumima i baStenskim bazenima

— |zmena br. 1 (1989) |EC standarda 3352 +14

(1984)
— |zmena br. 1 (1989) |EC standarda 335—2-+ %
(1987)
— |EC 335—2—21 (Il izdanje, 1989)
Bezbednost elektri¢nih aparata za domacinstvo
Deo 2: Posebni zahtevi za akumulacione zagrevace vVo-
de
— lzmenabr. 2 (1989) IEC standarda335—2—2 (1983)
— lzmenabr. 1{1989) |IEC standarda 335—2—3 (1986)
— lzmenabr.2 (1989) IEC standarda 335—2—4 (1984)
— |lzmenabr. 1 (1989)__IEC standarda 335—2—5 (1984)

— |zmenabr.1(1989) |EC standarda 335—2—25 ( 1988)

Standardizacija 1990./br. 1—=3
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|[EC/TC 62 ELEKTROMEDICINSKI UREDAJI |
OPREMA

— |EC 613 (Il izdanje, 1989)

Clektriéne, termicke karakteristike | karakteristike op-
tereéenja obrtne anode cevi za X-zracenje za medicin-
sk u dijagnostiku

Elektriéni uredaji u medicini

Yeo 2: Posebni zahtevi za bezbednost daljinski uprav-
janih i automatski pokretanih uredaja sa lzvorom ga-
ma zracenja za radioterapiju

— |EC 976 (| izdanje, 1989)

Elektriéni uredaji u medicini

Viedicinski akceleratori elektrona — Funkcionalne ka-
rak teristike

— |EC 977 (| izdanje, 1989)

Elektricni uredaji u medicini

Viedicinski akceleratori elektrona u opsegu 1 MeV do
50 MeV

Smernice za merenje funkcionalnih karakteristika

— |EC 801—2-16 (l izdanje, 1889)

Medicinska elektricna oprema

Deo 2: Posebni zahtevi za bezbednost opreme za he-
modijalizu

— |EC 601—2—14 (| izdanje, 1989)

Medicinska elektriéna oprema

Deo 2: Posebni zahtevi za bezbednost za opremu za
slektrokonvulzivnu terapiju |

— |EC 601—2-13 (! izdanje, 1889)

Elektricna medicinska oprema

Deo 2: Posebni zahtevi za bezbednost uredaja za ane-
steziju

IEC/TC 64 ELEKTRICNE INSTALACIJE U
ZGRADAMA

— lzmeba br. 1 (1989) |EC standarda 364—5-—53
(198 6)

— lzmena br. 1 (1989) IEC standarda 364—5-537
(1981)

|IEC/TC 65 MERENJE 1 UPRAVLJANJE U IN-
DUSTRIJSKIM PROCESIMA

— lzmena br. 1 (1989) |EC standarda 584—2 (12884)

— lzmena br. 1 (1989) |EC standarda 584—1 (1977)

— IEC534—-2—4 (| izdanje, 1989)

Regulacioni ventili za industrijske procese

Deo 2: Kapacitet protoka

Odeljak cetiri — Karakteristike protoka i koeficijent
opsega regulacije

— |EC 584—-3 (| izdanje, 1989)

Termoparovi

Deo 3: Produzni i kompenzacioni kablovi — Dopuste- -

Nna odstupanja i sistem oznacavanja
— |EC 955 (| izdanje, 1989)

Standardizacija 1990./ br. 1—3

Magistrala podataka tipa C (PROWAY C) za sisteme
sa distribuiranim upravljanjem procesima

-_

I[EC/TC 68 MAGNETNE LEGURE | CELIC!

— |EC 404—-8-5 (I izdanje, 1989)

Zahtevi za pojedinacne materijale

Odeljak pet — Zahtevi za celicne limove i trake sa speci-
ficnim mehanickim karakteristikama i magnetnom
permeabilnoscu

IEC/TC 70 STEPENI ZASTITE POMOCU KUCI-
STA
— |EC 529 (Il izdanje, 1989)

Stepeni zadtite ostvareni pomocu zastitnih kucista (1P
oznaka)

lEC/TC 72 AUTCMATSKA REGULACIJA ELEK-
TRICNIH APARATA ZA DOMACIN-

STVO

— |EC 730—2-1 (! izdanje, 1989)

Uredaji za automatsko upravljanje koji se koriste u do-
madinstvima i sl.

Deo 2: Posebni zahtevi za elektricne uredaje za auto-
matsko upravljanje elektricnim aparatima za domacin-

STVO

IEC/TC 73 STRUJE KRATKOG SPOJA | NJi-
HOVA TEHNICKA | MEHANICKA
DEJSTVA

— |EC 781 (| izdanje, 1989)
Uputstvo za proracun struja kratkog spoja u niskona-
ponskim radialnim sistemima

[EC/TC 79 ALARMNI SISTEMI

_ |EC 839—1—4 (Il izdanje, 1989)
Alarmni sistem]

Deo 1: OpS§ti zahtevi

Odeljak ¢etiri — OpSta pravila

-

\EC/TC 82 SUNCEVI FOTONAPONSK! ENER-
GETSKI SISTEMI

— |EC 904—2 (| izdanje, 1989)

Fotonaponsk i uredaji

Deo 2: Zahtevi za referentne suncane celije

— |EC 904-3 (| izdanje, 1989)

Fotonaponski uredaji

Deo 3: Principi merenja zemaljskih fotonaponskih
(PV) suncevih uredaja

Spektralni podaci iradijacije
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UREPAJI | SISTEMI U OBLAST!
AUDIO, VIDEO | AUDIOVIZUELNE
TEHNIKE

— lzmena br. 2 (1989) (koja obuhvata i lzmenu br. 1,
1988) |EC standarda 274—10 (1983)
— lzmena br. 1 (1989) |EC standarda 268—11 (1987)

|[EC/TC 84

|IEC/TC 86 OPTICKA VLAKNA

— |EC 7942 (!l izdanje, 1289)

Opticki kablovi -

Deo 2: Standard proizvoda

— |[EC 874=2 (|l izdanje, 1988) QC 210100
Konektori za opticka viakna i kablove

Deo 2: Standard podvrste

Opticki konektor tipa £ —SMA

CISPR SPECIJALNI MEDUNARODNI KO-
VIITET ZA RADIO-SMETNJE

— {zmena br. 3 {1989) (koja obuhvata i lzmenu br. 1 |
br.2 (1283/ 8) |EC standarda CISPR 10 {198 1)

— |zmana br. 2 (1989) (koja cbuhvata i lzmenu br. 1,
1887) 1EC standarda CISPR 14 (1885}

— |zmena br. 1 (1889) |EC standarda CISPR 15 (1985

UPUTSTVO 102 (il izdanje, 1989) Elektronski sas-

tavni delovi
Struk ture standarda (specifikacija) za ocenjivanje kvali-
teta (potvrda tipa i potvrda spesobnosti)

UPUTSTVO 104 (1984): Izmenabr. 1 (1989)

UPUTSTVO 106 (I izdanje, 1989): Uputstvo za utvr-
divanje uslova ckoline za naznacene karakteristike opre
me

UPUTSTVO 107 (| izdanje, 1989): Elektromagnetska
kompatibilnost

Smernice za izradu prednacrta standarda iz oblasti
eiektromagnetske kompatibilnosti

I[EC/TC 21 AKUMULATORI

— lzmena br. 1 (1989) |EC standarda 622 (1988)

— |EC 285/1 (Il izdanje, 1989)

Alkalni akumulatori

Cilindriéni hermeticni Ni—Cd akumulatori za stalno
punjenje na visim temperaturama

BEZBEDNOST ELEKTRICNI!H APA-
RATA ZA DOMACINSTVO

— |EC 335—2-57 (| izdanje, 1989)

Bezbednost elektri¢nin aparata za domacdinstvo i sli-
&énu upotrebu |

Deo 2: Posebni zahtevi za aparate za pravljenje slado-

leda sa ugradenim motor-kompresorom
— [EC 1011 (Il izdanje, 1989)

IEC/TC 61
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Elektricne ograde
Zahtevi za bezbednost elektriCcnih ograda koje se na-
Dajaju Iz mreze

— |EC 1011—=1 (I izdanje, 19889)

Elektricne ograde

Zahtevi za bezbednost elekiricnih ograda koje se na-
pajaju iz akumulatora kKoji se mogu povezati na napoj-
nu mMrezu |

MERENJE | UPRAVLJANJE INDUS-
TRIJSKIM PROCESIMA

— |EC 770-2 (I izdanje, 1989)

Transmiteri koji se koriste u sistemima upravijan)a
industrijskim procesima

Deo 2: Uputstvo za inspekciju | komadna ispitivanja

— |EC534—7 (I izdanje, 1989)

Requlacioni ventili za procesnu industriiu

Deo 7: Upitnik za definisanje karakieristika regulacio-
nih ventila

[EC/TC 65

ISO/IEC JTC 1

SC 1 TERMINI | DEFINICIJE

— |SO/IEC 2382—7 (Il izdanje, 198%)
Informaciona tehnologija. Recnik.
Deo 07: Programiranje racunara

SC 5 PRENOS PODATAKA KOMUNIKA-
CIJE | RAZMENA INFORMACIJA
(ZMEDU RACUNARSKIH SISTEMA

— |SO/I1EC 8073 (1l izdanje, 1989), Dopuna 2 (1288}
Sistemi za obradu informacija. Medusobno povezivanie
otvorenin sistema. Specifikacija transportnog protoko-
la, sa uspostavljanjem veze

— |ISO(IEC 8881 (I izdanje, 1989)

Sistemni za obradu informacija. Komunikacija podacima
Upotreba X.25 protokola paketskog sloja u lokalnim

mrezama za podatke

SC 11 VIEDIJUMI ZA CUVANJE | RAZME-
NU

— ISO/IEC 9529—1 (I izdanje, 1989)

Sistemi za obradu informacija. Razmena podataka na
savitljivim diskovima u uloznicama veli¢ine 90 mm
upotrebom modifikovane frekvencijske modulacije za-
nisivanjem pri 15916 ftprad, na 80 staza sa svake strane
Deo 1: Fizicke i magnetske karakteristike 1 merg

— |ISO/IEC 95292 (] izdanje, 1989)

Deo 2: Format staze

SC 17 INDENTIFIKACIONE | FINANSIJ-
SKE KARTICE

— ISO/IEC 78163 (| izdanje, 1989)

Standardizacija 1990./br. 1—3



indentifikacione kartice. Kartice sa integrisanim kolom
(k olima) sa kontaktima
Deo 3: Elektronski signali i protokoli za prenosenje

SC 18 SISTEMI ZA ORBADU TEKSTA |
KANCELARIJSKI SISTEMI

— ISO/IEC 9066—1 (Il izdanje, 1989

Sissterni za obradu informacija. PrenoSenje teksta. Po-
uzdan prenos

Dec 1: Model i definicija servisa

— ISO/IEC 9066—2 (I izdanje, 1989)

Sistemni za obradu informacija. PrenoSenje teksta. Po-
uzdan prenos

Deo 2: Specifikacija protokoia

— ISO/IEC 8072-1 (I izdanje, 1889)

Sistemi za obradu informacija. PrenosSenje teksta, Da-
linijsko upravljanje

Deo 1: Model, oznaéavanje i definicija servisa

— ISC/IEC 9072-2 (I izdanje, 19893)

Sistemni za obradu informacija. Prenosenje teksta. Da-
ljinsko upravljanje

Deo 2: Specifikacija protokola

SC 21 PRETRAZIVANJE, PRENOS | UPRA-

VLJANJE INFORMACIJAMA KOD
MEBDUSOBNOG POVEZIVANJA OT-
VORENIH SISTEMA (OSI)

— ISO/IEC 7498—4 (| izdanje, 198%)
Sistemi za obradu informacija. Medusobno poveziva-
nje otvorenih sistema. Osnovni referentni model.

Standardizacija 1990./br. =3

Deo 4: Aspekti OS| upravljanja

— ISO/IEC 9545 (I izdanje, 1989)

Informaciona tehnologija. Medusobno povezivanje otvo-
renih sistema. Struktura sloja aplikacije ‘
— ISO/IEC TR 9571 (I izdanje, 1989)

Informaciona tehnologija. Medusobno povezivanje oOt-
vorenih sistema. LOTOS formalni opis sesijskog servisa
— 1SO/IEC TR 9572 (| izdanje, 1989)

Informaciona tehnologija. Medusobno povezivanje otvo-
renih sistema. LOTOS formalni opis sesijskog protoko-
la

SC 23 MEDIJUM ZA CUVANJE | RAZME-
NU PODATAKA

— ISO/IEC 101489 (| izdanje, 1989)
Informaciona tehnologija. Razmena podataka na opticC-

kim diskovima sa ¢&itatkom memorijom dimenzija
120 mm

SC 25 MEPUSOBNO POVEZIVANJE URE-
PAJA INFORMACIONE TEHNOLO-
GIJE

— |SO/I1EC TR 907 (I izdanje, 1989)
Uputstvo za projektovanje i izgradnju lokalnin mreza
CSMA/CD 10 Mbit/s u osnovnom opsegu

SC 27 ISO/1EC 9797 (| izdanje, 19389)
Tehnika zastite podataka. Mehanizam integriteta poda-
taka koris¢enjem kriptografske funkcije u blokovima
koja koristi algoritam za Sifrovanje u bklokovima
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DOKUMENTACIJA SEV

Saradnja izmedu SFRJ | SEV u oblasti standardizacije

uspostavijena je 1974. godine i odvija se u skladu sa Spo-
razumom izmedu viade SFRJ i SEV o ucescu predstavni-
ka SFRJ u radu organa SE V.

Savezno izvrsno vede je za nosioca saradnje imenovalo
Savezn/i zavod za standardizaciju.

Nacrti standarda SEV | drugi propisi iz oblasti standar-
dizacije pripremaju se u radnim telima organa SEV za-
visno od tematike i u radnim telima stalne komisije SEV
za saradnju u oblasti standardizacije, koja sve standarde
donosi.

Zavod c¢e u ovoj rubrici objavifivati nas/ove jednog dela
primljene dokumentacije SEV, a potpuni uvid u fond i
kopije standarda mogu se dobiti u Odesku za INDOK po-
slove Saveznog zavoda za standardizaciju.

ST SEV 783—88 PodnoZja za sijalice. Tipovi, osnov-
ne i prikljucne mere

ST SEV 6300—88 Elementizapricvrséivanje. Termino-
logija i nomenklatura

ST SEV 6411—88 Uredaj za vuéu vagona za kolosek

Sirine 1435 mm
ST SEV 6542—88 Kombajni. Metode za isptiivanje
ST SEV 653088
ST SEV 6527388

Stoéna hrana. Termini i definicije

Zastita na radu. MesSavine gasova |
para sa vazduhom. Metode za odre-
divanje koncentracije za Sirenje pla-
mena

Rezbednost. Uredaji za proizvodnju
acetilena. Pravila za prijem i metode

za ispitivanje

ST SEV 6557 —88

ST SEV 4339—88 Ose vagona za koloseke Sirine 1435
‘mm i 1520 mm. Tehni&ki zahtevi |

metode za ispitivanje

ST SEV 6552—88 Gradevinske masine i oprema. Ergo-
nomski zahtevi za sediSta

Zastita na radu.

Polioprivredni i Sumski traktori |
madine. Metode za merenje spoljne
buke prilikom rada

ST SEV 654838

\V/rata, drvena. Metode za odrediva-
nie propustljivosti vode

ST SEV 6528—88

\/atrostalni materijali magnezitni |
dolomitni. Odredivanje silicijumdio-
<sida gravimetrijskom, fotometrii-
skom i metodom atomske apsoipct-
je

ST SEV 643783

ST SEV 2087388

ST SEV 1616—88

ST SEV 140738

ST SEV 638888

ST SEV 6385—88

ST SEV 3221388

ST SEV 240388

ST SEV 182788

ST SEV 750—-88

Tehnicki uslovi za izvoz racunara |
tehnickih sredstava. Sadrzaj i oblik
dokumenata

Elektriéni aparati za domadinsivo.
Frizideri | zamrzivaci hrane. Zahte-
vi U odnosu na bezbednost i meto-
de za ispitivanje

Sigurnost gradevinskih konstrukcija
Optereéenja i dejstva. Opste odred-
De

Organski hemijski proizvodi. Meto-
de za odredivanje kiselosti i alkaino-
STl

Amonijzak te¢ni, tehnickl. Odreaiva-
nje sadrzaja ugljendioksida titrimet-
rijskom metodom

Mikrografija. Kutije za mikrofilmo-
ve u rolni. Mere i tehnicki zahtevi

Drumska vozila. Vuéni uredaj sa ku-
glom, za karavane | lake prikolice.
Osnovne mere

Centrifuge za dehidraciju proizvoda

dobijenih obogadivanjem uglja. Ti-
povi, osnovni parametri i tehnicKi
zahtevl

Cvrsto gorivo. Oznake za analiticke
pokazatelje i formule za preracuna-
vanje rezultata analiza razlicitinh sta-
nja goriva

Standardizac_ijj_a: 1990./br. 1=3
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ST SEV 6445—88 Zastita od korozije. ST SEV 6428—88 Zglobni lezaji sa Sirokim unutras-
Metali, lequre i metalni premazi. O- njim prstenom

cena dejstva korozije metalograt- ST SEV 1805—88 Prijemnici za pomorske sluzbe ra-
SKM: MEtHCem dio-veze. Parametri, opsti tehnigki
zahtevi i metode za merenje

ST SEV 6387—88 Amonijak teni, tehnicki.Odrediva-

ST SEV 6522—88 Seéer. Odredivanje neto mase

ST SEV 652488 Seder. Odredivanje izgleda, mirisa, nje sadrzaja ulja fotometrijskom me
ukusa i cistocCe rastvora rodom
ST SEV 6479—88 Namestaj, kuéni. Funkcionalne me- ST SEV ©672—89 Glodaia, testerasta, od brzoreznog

-a za stolove Celika. Tehnicki zahtevi

KALENDAR ZASEDANJA ISO

Kalendar zasedanja tehnic¢kih komiteta, potkomiteta | dru-

gih organa Medunarodne organizacije za standardizaciju
(1SO).

U ovoj rubrici objavljujemo nova zasedanja i planirana zase-
danja, prema informacijama iz Biltena |1SO koja u prethod-
nim biltenima ,,Standardizacija’’ nisu objavljena.

Planirana zasedanja oznadena su znakom ¥. Datum] i mesta
zasedanja bice naknadno definitivnho odredenj.
Zainteresovana preduzeca, organizacije | ustanove, koji zele
da na svoj teret posSalju svoje strucnjake na neko od ovih za-
sedanja treba da se obrate Saveznom zavodu za standardiza-
ciju, Beograd, Slobodana Penezica Krcuna 35, radi dobija-
nja potrebnih objasnjenja | uputstava.

Za uteSce na zasedanju |SO potrebno je pismeno oviascenje

Saveznog zavoda za standardizaciju, poSto je SZS u tim orga-
nizacijama uclanjen u ime nase zemlje.

April/Maj
286—1 Tokio w]e 7(5/SC 5 — Motori sa unutrasnjim sagorevanjem. Specijalni zahtevi
30—2 Geitsburg TC57/SC 1 — Metrologija i karakteristike povrsina. Instrumenti | uredaji za merenje
hrapavosti povrsina
Stokholm  *TC 10/SC 10 — Tehnidki crtezi. Simboli za tehniéku dokumentaciju proizvoda (tpd)
Svedska **¥TC 173/SC 1 — Tehnidka pomagala za nesposobne i hendikepirane osobe. Stolice na to-
ckovima
M aj
2—4 Geitsburg TC57/5C4 — Metrologija i karakteristike povrsina. Geometrijski parametri povrsina
/ Geitsburg TC57/SC 2 — Metrologija i karakteristike povriina. Uzorci za uporedivanje hrapavost]
i uredaji za kalibraciju instrumenata
3—9 Frankfurt  *TC 22/SC 14 — Drumska vazila. Spoljna oprema
8—9 Geitsburg NG 57y/oCi3 — Metrologija i karakteristike povrSina. Instrumenti i uredaji za merenje

neravnina, nelinearnosti, centricnosti i cilindricnosti

— | | "33
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9—-10

10—11
10—11

11

14

14—15
14—15
14—17

14—-17

14—-18
14—18
15

15-17
15—18
15—18
16—18

16—18
17

17—18

17—-18

21=22
21=22
21-25
22-23
23-24
23-24
23-25

23-25
24-25
24-25
25
25

28

28—29
28—30

29

29-30

34

11-12

Frankfurt
Geitsburg
Orlando
Oslo
Diseldorf
London

Pariz
Zeneva
Pariz

Pariz

Roterdam
Pariz
London

Francuska
Milano

Keln
London

Esen

Port Eliza-
bet (SAD)
Roterdam
Roterdam

- Helsinki

HelsinKi
Madrid
Zeneva
Helsinki
Helsinki
Sao Pacio

Hag
Moskva
Helsinki
Helsinki
Mancester

Helsinki
Helsink|
Cirih

Helsinki
Helsinki

TC 39/SC 3
TC 57

TC 68/5C 4
EENNCIH Y
FEAREHS0
*TC 23/SC 14

*TC 59/SC 8
*DEVCO
TC 46/SC S

*|SO/IEC
JTC 1/SC 18
#TC 43

#5TC 46/SC 2
5TC 23/SC 15
*+TC12%/SC 3
*TC 17/SC 19
#TC 20/SC 3
#TC 23/SC 3

*TC 193
*TC104/SC 4

*TC43/SC 1
TC 138/SC 4

*TC 96/SC 1
*TC 96/SC 2
MC 17/SE 1
*|zvrsni odbor
*TC 96/SC 7
*TC 96/SC 8
*TC 20/SC 9

*TC 38/SC 21
*TC 85/SC 2
*TC 96/SC 5
*TC 96/SC 4
*TC 138/SC 6

*TC 107/SC 7
*TC 96/SC 2
*TC21/SC 3
*TC 107/SC'8
*TC 107/SC 3

Masine alatke. Modularne jedinice za masine alatke

Metrologija i karakteristike povrSina

Bankarstvo i srodne finansijske delatnosti. Garancije

Gradenje

Graficka industrija

Traktori i masine za poljoprivredu i Sumarstvo. Komande, simboli ili
ostali pokazivaci i uputstvo za koriscenje

Gradenje. Proizvodi za spajanje

Komitet za razvoj

Informacije i dokumentacija. Predstavljanje, identifikacija i opis doku-
menata '

— Infrecmaciona tehnologija. Sistemi za obradu teksta i kancelarijski siste-

mi

Ak ustika

Informacije i dokumentacija. Konverzija pisanih jezika

Traktori | masine za poljoprivredu i Sumarstyo. Sumska mehanizacija
Drumska vozila. Eelktriéne veze )

Celik . Zahtevi u odnosu na kvaiitet celic¢nih cevi

Aeronautika i kosmonautika. Termini i simboli za dinamiku leta
Traktori i masine za poljoprivredu i Sumarstvo. Sigurnost i udoonost
vozaca

Prirodni gas

Kontejneri za transport robe. Identifikacija i komunikacije

Ak ustika. Buka

Plastiéne cevi, spojni elementi i ventili za transport fluida. Cevi | fitinzi
za snabdevanje domacinstava gasom

Dizalice. Postupci konstruisanja

Dizalice. Terminologija |

Celik. Metode za cdredivanje hemijskog sastava

lzvrsni odbor

Dizalice. Toranjske dizalice

Dizalice. Portalne dizalice

Aeronautika i kosmenautika. Vazduhoplovno prevoZenje tereta | opre-
ma na zeml|l

Tekstil. Geotekstil

Nuklearna energija. Zastita od radijacije

Dizalice. Koridenje, funkcionisanje i odrzavanje

Dizalice. Metode za ispitivanje

Plastiéne cevi, spojni elementi i ventili za transport fluida. Ojacane cevl
| fitinzi za sve primene

Metalne i druge neorganske prevlake. Ispitivanje korozije

Dizalice. Pokretne dizalice

Vatrogasna oprema. Otkrivanje poZara i alarmni sistem!

Metalne i druge neorganske previake. Hemijske previake

Metalne i druge neorganske prevlake. Elektroliticke previake

Standardizacija 1990./br. 1—3
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